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o Entleerung des Filterkuchens durch o Austauschbare Elemente. » Betrieb unter besonders schwieri-

herausnehmbaren Filterbeutel. » Méglichkeit sowohl der Zentrifugalfil-  gen Bedingungen: Verarbeitung von
o Zyklussteuerung manuell oder im tration, als auch des Fest-Flissig-Sedi-  korrosiven Produkten, in aggressiver
Halbautomatikmodus. mentation (Dekantieren). Umgebung, in explosionsgeféhrdeten
o Kann auf dem Boden oder in Etagen o Einsatz nicht nur im Labor, sondern Bereichen...
installiert werden. auch in Testanlagen oder sogar in der

Kleinserienfertigung (Kilo Lab).

®




oGRUNDAUFBAU DER ZENTRIFUGEN TYP RC20 / RC30

Steuerung

Manuelle Steuerung der Zentrifuge
mit Hilfe eines an dem Rahmen
angebrachten Steuerungskastens.

Starrer Rahmen
Vertikale Zentrifuge installiert

auf 4 vibrationsddmpfenden
Gummiddmpfern. ROUSSELET
i ROBATEL

Elektrischer Schaltschrank
Unabhdngig und wasserdicht.

HAUPTEIGENSCHAFTEN

o

Trommel @ Trommel- Nutz- Beladun Max.
TYP hohe volumen 9 Drehzahl

mm mm dm3 kg U/min

Ldnge Breite Hohe Gewicht
mm mm mm kg

Trommel Rotierende Trommel

@ 200 mm (RC20) oder Angetrieben von einem seitlich montierten eins-
@ 300mm (RC30) mit abnehmbarem tufigen Elektromotor und Getriebe Uber einen
Filterbeutel. antistatischen Riemen, der mit einem Frequen-

zumrichter verbunden ist, um Starten, Bremsen
und variable Geschwindigkeit zu erreichen. Alle

Konstruktionsmaterial an der Maschine montierten Motoren und elek-
Alle mit dem Produkt in Berth- trischen Gerdte sind wasserdicht (IP55).

rung kommenden Komponenten

sowie der AuBenmantel sind Sicherheit

aus Edelstahl AISI 316 gefertigt Die Zentrifuge ist mit allen Sicherheitsein-

richtungen nach den neuesten europdischen
Normen ausgestattet.

Die Bedienung der Zentrifuge erfolgt manuell
Uber einen an dem Rammen angebrachten
Steuerungskasten.

Deckel mit Ethylen-Propylen-Dichtung
Dichtungsmanschette und Druc-
kschraube, Verriegelungsmechanismus,
Fullrohr und Schauglas.




oALTERNATIVES DESIGN UND SPEZIELLES ZUBEHOR

ATEX-KONFORMITAT / EXPLOSIONSSCHUTZAUSRUS-
TUNG

Gefertigt nach ATEX-Richtlinie (gultig fir EU-Lander), oder
mit einer elektrischer Ausriistung fir explosionsgefdhrdete
Bereiche (fur Nicht-EU-Ldnder).

Der Steuerungskasten kann mit explosionsgeschiitztem
Gehduse fiir explosionsgefdhrdete Bereiche geliefert
werden.

INERTISIERUNG

Die Zentrifuge kann fir Gas unter Druck (10 mbar) gasdicht
sein, zur Stickstoff-Inertisierung ausgefihrt werden (ents-

MATERIALIEN

Verschiedene Edel- oder Legierte Stdhle fir alle produkt-
bertihrten Teile. Deckeldichtung aus VITON oder VITON

PTFE-ummantelt, Silikon und Silikonkautschuk PTFE-um-
mantelt.

prechende Rohrleitungen + der Konstruktion angepasster
Deckel und bessere Abdichtung).

Mdéglichkeit der Ausstattung mit einem Inert Control Sys-
tem (ICS) und einem hydraulischen Siphon zur Abdichtung
der Filtrat -Abflussrohres.

Inspektionslampe am zusatzlichen

Kuchenspulrohr mit einer oder chouglos.

mehreren Dusen.

StandardmadRige
ungelochte Dekanter-
trommel

@ 200 mm (Nutzvolumen
1,2 Liter) oder @ 300 mm
(nutzbares Volumen 5,5
Liter) oder eine Trommel
mit zwei Offnungspaa-
ren im oberen Teil, die
mit Schraubverschllssen
versehen sind, um unter-
schiedliche Prozessmen-
gen einzustellen.

Schaltschrank
direkt am Rahmen.

Filtratpumpe
an dem Abflussrohr.

Fahrbarer Wagen
aus Baustahl oder Edels-
tahl.

Zusdtzlicher abnehmbarer Filterbeutel

Fir Trommel-@ 200 und 300 mm, aus verschie-
denen Materialien zum Auswahl.

« Fliissigkeitsentnahme durch Uber-

lauf oder manuell betétigte Absaugrohr

(nur bei Fass-@ 300 mm) oder durch zwei

Gewindedffnungen im Boden des ungelochten

Trommel.

* Reagenzglas Halterung.

 Auswechselbare Fiillrohre (gerade oder gebogen).

.» Clean In Place (CIP) Rohr mit rotierendem

Sprihkopf.

e Zusdtzliche Rohrleitungen auf dem Deckel

(Dampfzufuhr)

o Zeitschaltuhr.

e Anti-Vibrations-Sicherheitseinrichtung
(Beschleunigungssensor).

e Ldrmschutz (Isolationsauskleidung der

Mantelinnenfldchen).

e Wellenschutz.




oSPEZIFISCHE VERSIONEN

o Doppelmantel mit oder ohne Wéarmeddmmung.

o Erh6hte Maximaldrehzahl: Abhdngig von der
Zentrifugen Konfiguration, dem zu verarbeiten-
den Suspensionsmaterial und mit Genehmigung
von ROUSSELET ROBATEL kann die Zentrifuge
auf die Rotordrehzahl eingestellt werden3500
oder 4000 U/min.

o Abnehmbare Trommel @ 200 mm oder @ 300 mm, |
angetrieben durch die Rotation des nicht abnehm-
baren Loch- oder Massivtrommel (nur far Imprd-

gnierung) / max. Drehzahl begrenzt auf 1500 U/min.

« Rotoren mit spezifischen Formen, Dimensionen
und Volumen.

o Oberfldchenbehandlung auf Kundenwunsch (besserer
Poliergrad der Oberfldchen oder elektrolytisches Polieren).

o Die Zentrifuge ist fur den Einsatz in einem Containment
oder Steril-Isolator vorgesehen.
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